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JESUS PARLE D’ALLER AU CIEL







JESUS PARLE D’ALLER AU CIEL

JEAN 14 : 1-4

Pendant les journées juste avant de mourir sur
une croix pour nos péchés, Jésus a parlé avec ses
disciples de beaucoup de choses. Il leur a dit que
des hommes allaient le prendre et le tuer. Mais
Jésus leur a dit de ne pas avoir peur. Il leur a dit que
Dieu prendrait soin d’eux. Jésus leur a aussi dit
qu’apres trois jours dans la tombe, il en ressortirait
vivant. Puis il irait rejoindre son Peére au ciel. Et cela,
il I'a fait. Quand il est arrivé au ciel il leur y a préparé
une place ou ils vivront avec lui pour toujours. Il y
prépare une place pour tous ceux qui croient en lui.

PRIERE
0] Seigneur, quand viendra notre derniére heure
sur la terre, accorde-nous une fin heureuse.
Amen

Verset biblique a apprendre par ceeur :
JEAN 12 : 26

« Si quelqu’un me sert, qu’il me suive ; et la ou
je suis [au ciel], Ia aussi sera mon serviteur. »




ANIMAUX DE LA BIBLE

LES OISEAUX MIGRATEURS

As-tu déja remarqué quon voit beaucoup plus
d’oiseaux quand il fait bon, comme au printemps et en été ?
On voit moins d’oiseaux quand il fait froid en automne et en
hiver. Cela, c’est parce que les oiseaux migrent, c’est-a-dire
gu’en hiver ils vont dans des pays ou il fait bon.

Jésus a dit a ses disciples qu’il allait retourner au ciel.
lis le reverraient quand ils iraient eux aussi au ciel. Comme
les oiseaux qui quittent le froid pour voyager dans un
meilleur endroit, nous aussi voyagerons tous au ciel pour
étre avec Jésus si nous croyons qu'’il est notre Sauveur.
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Jésus console ses disciples
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Que votre cceur ne se trouble
point. Croyez en Dieu, et croyez
en moi. Il 'y a plusieurs demeures
dans la maison de mon Pére. Si
cela n’était pas, je vous l'aurais
dit. Je vais vous préparer une
place. Et, lorsque je m’en serai
allé, et que je vous aurai préparé
une place, je reviendrai, et je
vous prendrai avec moi, afin que
la ou je suis vous y soyez aussi.
Vous savez ou je vais, et vous en
savez le chemin.
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La Sainte Bible traduite par Louis Segond
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